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Chambre des Représentants
de Belgique

Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

SESSION ORDINAIRE 1996-1997 (*)

9 JuiLLET 1997

PROJET DE LOI

modifiant la loi du 10 avril 1995
relative a la redistribution
du travail dans le
secteur public

AMENDEMENTS

N° 5 de MM. CORTOIS ET SMETS
Art. 2

Dans larticle 10bis proposé, remplacer le § 1°*
par ce qui suit :

«§ 17. Les communes et les provinces ont le droit
de permettre aux membres de leur personnel qui sont
occupés ¢ temps plein et qui ont épuisé les possibilités
de réduire leurs prestations de travail prévues par
Uarticle 102 de la loi de redressement du 22 janvier
1985 portant des dispositions sociales ou qui ne peu-
vent pas prétendre aux possibilités prévues par l'arti-
cle 102 précité d’effectuer, pendant une période inin-
terrompue d’au moins un an, quatre cinquiémes des
prestations qui leur sont normalement imposées. Les
prestations sont fournies sur quatre jours ouvrables
par semaine. ».

Voir :

-1039-96/97:
— N°1: Projet de loi.
— N°2 : Amendements.

(*) Troisiéme session de la 49° législature.

GEWONE ZITTING 1996-1997 (*)

9 JguLr 1997

WETSONTWERP

tot wijziging van de wet van
10 april 1995 betreffende de
herverdeling van de arbeid in de
openbare sector

AMENDEMENTEN

N5 VAN DE HEREN CORTOIS EN SMETS
Art. 2

In het voorgestelde artikel 10bis, § 1 vervan-
gen door wat volgt :

«§ 1. Aan gemeenten en provincies wordt het recht
verleend om hun personeelsleden die voltijds tewerk-
gesteld zijn en die de in artikel 102 van de herstelwet
van 22 januari 1985 houdende sociale bepalingen
voorziene mogelijkheden om hun arbeidsprestaties te
verminderen hebben uitgeput of die geen aanspraak
kunnen maken op de mogelijkheden voorzien bij voor-
meld artikel 102, de mogelijkheid te bieden om gedu-
rende, een ononderbroken periode van minstens één
Jjaar vier vijfde te verrichten van de prestaties die hun
normaal worden opgelegd. De prestaties worden ver-
richt over vier werkdagen per week. ».

Zie :
-1039-96/97:

— Nr1: Wetsontwerp.
— Nr2: Amendementen.

(*) Derde zitting van de 49°zittingsperiode.

S.—2697



-1039/3-96/97

JUSTIFICATION

Cet amendement vise & permettre aux communes et aux
provinces d’instaurer la semaine des quatre jours, telle
qu’elle est définie dans le projet de loi. Il serait excessif de
leur imposer une obligation en cette matiére, étant donné
qu’une telle obligation limiterait 'autonomie des entités
fédérées en ce qui concerne la détermination du statut de
leur personnel.

N° 6 DE M. JEAN-PIERRE VISEUR
Art. 2

A l'article 10ter proposé, au § 1, remplacer
les mots « et qui se situe entre 2 000 et 3 250 francs
par mois » par les mots «d'un montant de
2 000 francs minimum ».

JUSTIFICATION
Il faut laisser aux communes le droit de compenser plus
largement la perte de rémunération de fagon a rendre

également la mesure plus attractive.

J.-P. VISEUR

[2]

VERANTWOORDING

Dit amendement wil de gemeenten en provincies de
mogelijkheid bieden om de 4-dagenweek, zoals gedefi-
nieerd in het wetsonwerp, in te voeren. Een verplichting
gaat in deze te ver, aangezien de autonomie van de deelge-
bieden om de rechtspositieregeling van hun personeel te
bepalen mogelijk wordt beperkt.

W. CORTOIS
T. SMETS

N 6 VAN DE HEER JEAN-PIERRE VISEUR
Art. 2

In het voorgestelde artikel 10ter, § 1, de woor-
den «en dat ligt tussen 2 000 en 3 250 frank per
maand » vervangen door de woorden « en mini-
mum 2 000 frank bedraagt ».

VERANTWOORDING

De gemeenten moet het recht worden gelaten om het
inkomensverlies ruimer te compenseren, zodat ook de
maatregel aantrekkelijker wordt.

Drukk.-Impr. SCHAUBROECK, Nazareth —(09) 389 02 11 - (02) 219 00 41



